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1. Vysvétleni symbold.

NEBEZPECI!

Bezpecnostni upozornéni: NedodrZzeni mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

OPATRNE!
Bezpecnostni upozornéni: Nedodrzeni mize vést ke zranéni.

POZORNOST!
Nedodrzeni mlze vést k vécnym $kodadm nebo zasahu do vyrobku.

SPROPITNE

Doplrkové informace o manipulaci s produktem.

PFed spusténim zafizeni si pozorné prectéte tento navod. Uschovejte si tyto pokyny. Vyrobce
neruci za Skody vzniklé v ddsledku nespravného pouziti nebo nespravné obsluhy.

2. Bezpecnostni informace

FN

« Zafizeni a/nebo jeho napajeci kabel se nesmi pouzivat, pokud vykazuji zndmky poskozeni.

« Zafizeni by mélo byt pfipojeno ke zdroji napajeni, ktery odpovida tdajim uvedenym v technické specifikaci, pouze pfi napajeni vyZaduje pfipojeni kabelem pfes dodané napéjeci kabely. Napajeni 100-240V
AC/DC adaptér.

+Zafizeni musi byt odpojeno od sité po kazdém poufziti a pred ¢isténim/Gdrzbou. Baterie by méla byt vypnuta.

« Pokud zafizenfi vyZaduje opravu, kontaktujte servis vyrobce. Kontaktni iidaje naleznete na www.arkas.pl.

+ Opravy mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Vlastni oprava miize zptisobit vazné ohrozeni zdravi nebo Zivota.

+ Tento spotFebi¢ mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo jsou
pouceny o pouzivani spotfebife bezpetnym zplsobem a rozumi souvisejici nebezpedi. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

+ Détem ve véku od 3 do 8 let je dovoleno vkladat a vykladat chladici zafFizeni.

« V zafizeni neskladujte Ziravé latky obsahujici rozpoustédla, o kterych je zndmo, Ze jsou vybusné nebo stlacené horlavé plyny.
« V prihradkach na potraviny nepouzivejte elektrické spotfebice, pokud nejsou typu doporu¢eného vyrobcem.

+ K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte mechanicka zafizeni nebo jiné prostredky, nez jaké doporucuje vyrobce.

+ Potraviny by mély byt skladovany v plivodnich obalech nebo vhodnych nadobéach.

« Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami, a pfistupné drendzni systémy.

« PFili3 nizka nebo prili3 vysoka teplota muze nepfiznivé ovlivnit skladované potraviny. Teplota uvniti chladni¢ky by méla byt nastavena na teplotu doporucenou vyrobcem potravin. Optimalni skladovaci teplota pro Eerstvé
potraviny: 0°C-+4°C.

* Chladici ledovy obal je vyroben z HDPE plastu a napIinén netoxickym gelem. Neni urceno pro styk s potravinami. Jeho obsah je nevhodny ke konzumaci. DrZ se dal od déti.
- Ledovy balitek neotevirejte, nevyjimejte jeho obsah ani jej neplrite jinou latkou.

- Poskozeny nebo neuzavieny ledovy bali¢ek jiz nelze pouZit a mél by byt zlikvidovan.

- Nevylévejte obsah do kanaliza¢niho potrubi. Mohlo by dojit k jejich zablokovani a/nebo poskozeni.

« Tento chladici spotfebic¢ neni urcen k pouZiti jako vestavny spotrebic.

« Tento chladici spotfebi¢ neni vhodny pro zmrazovéni potravin.

« Chladici zafizeni je uréeno pro poufziti pfi okolni teploté v rozmezi od 10 °C do 32 °C nebo 16 °C aZz 32 °C nebo 16 °C aZ 38 °C nebo 16 °C a7z 43 °C.
informace naleznete v ¢asti "technické tdaje" tohoto navodu.

« Chrarite zafizeni pfed nepfiznivymi povétrnostnimi vlivy, jako je dést. Zafizeni neni vodotésné.
« NepouZivejte ani neskladujte zafizeni v blizkosti ohn& nebo jinych zdrojt tepla.

« Pfi vypnutém motoru nebo zapnutém dobijeni akumulatoru (12 / 24V) v motorovych vozidlech musi byt zafizeni vypnuto nebo odpojeno od zdroje energie. Jinak muZze dojit k vybiti baterie.

« Chladici systém spotiebite obsahuje hoflavé chladivo R1234YF. Zafizeni, které neni zptsobilé k dalSimu provozu, by mélo byt doru¢eno do specializovaného recykla¢niho zavodu k regeneraci chladiva.

« Je zakazano zasahovat do chladiciho systému a jeho obvod( za G¢elem jeho Upravy nebo po3kozeni.
« Izolace zafizeni obsahuje cyklopentan. Zafizeni, které neni vhodné pro dalsi provoz, by mélo byt dodano do specializovaného regeneracniho zavodu.
« Zarucni doba vyrobce - 24 mésicl od data nakupu.

« Minimalni doba, po kterou jsou k dispozici ndhradni dily nutné k opravé, je 7 nebo 10 let v zavislosti na typu a Gcelu nahradniho dilu a je v souladu s nafizenim Komise (EU) 2019/2019. Seznam néahradnich dili a postup
objednani jsou k dispozici na strénkach vyrobce, dovozce nebo zplnomocnéného zastupce.

Vice informaci o produktu Ize nalézt v EU Product Database EPREL na https://eprel.ec.europa.eu. Informace Ize ziskat naskenovanim QR kédu na energetickém Stitku nebo zadédnim modelu vyrobku z energetického Stitku
do vyhledavace EPREL https://eprel.ec.europa.eu.
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3. Popis ovladani a zakladni funkce

« Turisticka lednice se pouZivé k chlazeni potravin.
« Diky prvotfidni izolaci a G¢innému kompresoru je proces chlazeni extrémné rychly.
« Chladnictku Ize napéjet AC 100-240V, DC 12/24V nebo pomoci solarniho panelu (neni soucasti dodavky).

o

« Vestavéna baterie udrzuje teplotu uvnit¥ zafizeni az 22 hodin (5 °C / 41 25 °C/ 77 °F). F pri okolni teploté

« Gelovy ledovy balicek je umistén pod vikem chladnicky. Poméha udrzovat nizkou teplotu uvnitf zafizeni po jeho vypnuti. Pfi pouZziti chladnicky pfi teplotach pod nulou lednice sama zamrzne.
Doba zmrazovani a provozu ledového obalu zavisi na dobé jeho vystaveni minusové teploté.

« Zafizeni ma vicelroviovou ochranu akumulatoru vozidla proti vybiti a pfepétovou ochranu pro ochranu pred nahlymi prepétimi v elektrické siti.

+ Ovlddaci panel s prehlednym LCD displejem umoZziuje intuitivni ovladani zafizeni.
» Chladnicka je vybavena vysilatem Bluetooth 5.0. Diky tomu jej miiZete ovladat pomoci aplikace uréené pro mobilni zaFizeni (Android / iOS).
« Vestavéna zasuvka USB umoznuje nabijet externi zaFizeni, jako je smartphone nebo tablet.
« Ergonomické rukojet' umoziuje pohodIné prenéseni.
*Pfenosné lednicka je vhodna pro kempovani.
« Pokud je zafizeni delSi dobu prazdné:
- Vypnéte zafizeni.
- Odmrazte zafizeni.

- Vycistéte a vysuste zafizeni.
- Nechte viko otevrené, abyste zabranili tvorbé plisni uvnitf spotrebice.

4. Obsah baleni

* Pfenosna chladnicka s

kompresorem « Modularni baterie

* Gel led pack * 12/24V napajeci

kabel (délka: 3,5m/11,4ft) « AC/DC adaptér

s napdjecim kabelem 100-240V (EU/UK) * Nabijecka
baterif « UZivatelska pfirucka 5. Navod k pouZiti

* Pfed prvnim pouZzitim vyjméte zafizeni z obalu, ocistéte vnitfek zarizeni vihkym hadfikem a pockejte 6 hodin.
« Zafizeni by mélo byt béhem provozu umisténo v dobre vétrané mistnosti, mimo zdroje tepla a pfimé slunec¢ni svétlo.
* Zajistéte dostatecny prostor mezi zafizenim a dalSim vybavenim ( 200 mm na zadni strané zafizeni, 100 mm na strandach zafizeni).

« Zafizeni by mélo byt béhem provozu ve vodorovné poloze. Maximalni Ghel sklonu zafizeni vici zemi by nemél byt vétsinez 5 °.

* Neotevirejte dvirka spotrebice Castéji, nez je nutné. To mlize zménit teplotu uvnitf zarizeni.

+ Pokud je zafizeni pouZzivano pfi vypnutém zapalovani motorového vozidla (pFi pouZiti zdroje 12 / 24V), samo se vypne pfi poklesu napéti pod
nastavenou hodnotu ochrany baterie. Zafizeni se znovu zapne, jakmile nabitim baterie dosahnete pozadovaného napéti.

* PFi pouZiti externi baterie se doporucuje zménit rezim ochrany baterie na nizky.

Rezim ochrany baterie Nizka (L) stfedni (M) vysoka (H)
Vypinaci napéti s napajenim 12V 8,5V 10,1V 11,1V
Restartovaci napéti s napajenim 12V 10,9V 11,4V 12,4V
Vypinaci napéti s napajenim 24V 21,3V 22,3V 24,3V
Restartovaci napéti s napajenim 24V 22,7V 23,7V 25,7V
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6. Podpora
Pozor!
Pred utim zafizeni pfipojte ke zdroji napajeni nebo vloZte nabitou baterii.
. ' D
Qooaon
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Vyjmuti a instalace baterie ‘ «
Chcete-li vyjmout baterii ze zafizeni, uvolnéte zamky

soucasnym stisknutim bocnich tlaitek a poté jej vysurite ze
slotu pro baterii. [ ]

\ S

Chcete-li vlozit baterii do zaFizeni, stisknéte bocni tlacitka a vloZte ji do slotu pro baterii. Po uvolnéni tlacitek,
ujistéte se, Ze upeviiovaci zamky bezpecné drzi baterii ve slotu.

Varovani!

Zafizeni se vypne, pokud neni pfipojeno k jinému zdroji napajeni, kdyz je vyjmuta baterie.

PFed opétovnym vloZenim baterie do zafizeni se ujistéte, Ze jeji slot neobsahuje necistoty a nezadouci predméty.

Onraan

—

Zapnuti/vypnuti baterie Chcete- [ L& ]

li baterii zapnout/vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni po dobu 3 sekund

LED kontrolka bude indikovat, Ze baterie funguje.

Baterie se nabiji \ J
Tlacitko napéjeni

a) Nabijeni baterie instalované v zafizeni

Chcete-li nabit baterii v zafizeni, pfipojte k zafizeni externi zdroj napajeni (DC / AC / solarni panel)

Varovani!

K zafizeni je zakdzano pfipojovat dva typy externiho zdroje napajeni (DC / AC / solarni panel). Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.

b) Nabijeni baterie mimo zafizeni
Chcete-li nabit baterii vyjmutou ze zafizeni, pfipojte
soucasti dodavky AC/DC adaptér do nabijeci zasuvky.

L]
-

Nabijeni 50 % 759
@ @ zasuvka 25 % [100%

TTTT]
O=ean

I o] ]

LED dioda

Uroven baterie je indikovéna

Ctyrstupniovy LED systém nebo baterie
ikonu na ovladacim panelu. [ ]

Po dokonceni procesu nabijeni
okamzité odpojte napajeci kabel.

W
/)

Napajeni zafizeni pomoci solarniho panelu (neni soucasti dodavky)

Kdy?Z je zafizeni napajeno solarnim panelem, baterie by méla byt ve svém slotu v zafizeni.

Pro napajeni zafizeni solarni energii pfipojte solarni panel do DC z&suvky.

Vykon solarniho panelu by mél byt vétsi nez primérna spotieba energie zafizeni.

Pro umoZnéni souc¢asného provozu zafizeni a nabijeni baterie se doporucuje pouzit 100W solarni panel.
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Ovladani zafizeni z ovladaciho panelu

USB port pro Tlatitko pro

nabijeni externich zvySeni teploty

zafizeni, jako je Teplotni Tlaitko
smartphone/tablet Tladitko stupnice °C/°F zapnuti /

zapnuti / vypnuti zafizen{

‘ vypnuti zafizeni

W\ |
9 §
N\
WN\N\
N\
N\

Tlagitko snizeni Napéé" pri ReZim
teploty proudu ochrany
prochazejicim baterie (H/M/L)
zarizenim Tlacitko
Zasuvka o, Nastaveni
Indikator
solarniho panelu nabiti Rezim chlazeni

baterie (Max/Eco)

Knoflik Funkce
(b Tlatitko zapnuti / vypnuti

€ Tlacitka zodpovédna za nastaveni teploty uvnitf zafizeni.
Jediny stisk zvysi t@lotu Jediny stisk sniZi teplotu

@ Tlagitko snizeni teploty @

Jednim stisknutim se zapne/vypne zafizeni

©ﬂaﬁ(mamem Jednim stisknutim se zméni rezim chlazeni z ECO (Uspora energie) na MAX (rychlé chlazeni).
Vychozi nastaveni pro rychlé chlazeni (MAX)

Stisknutim a podrzenim prepinate mezi rezimy ochrany baterie (pFi napajeni ze zasuvky 12 / 24V v motorovych vozidlech):
H (vysoka ochrana) / M (stfedni ochrana) / L (nizka ochrana).
Vychozi nastaveni na vysokou ochranu (H).

PFi pfipojovani zafizeni k aplikaci pres Bluetooth: Jednim stisknutim,
kdyZ se na ovladacim panelu zafizeni objevi zprava ,,AP”, umozZnite jeho spojeni s aplikaci na externim zafizeni.

Zména teplotni stupnice na ovlddacim panelu (°C/°F)

PFi vypnutém zafizeni stisknéte a podrzte tlacitko, dokud seobrazi zprava E1. Poté stisknéte tlacitko nékolikrat, gokud se obsah zpravy @
nezméni na E5. Pomoci tlacitka nebi) prepinejte mezi stupnici teploty °C@F. V@néte zafizeni pomoci tla¢itka pro uloZeni nastaveni.

Ovladani zafizeni z aplika¢ni Urovné (Android / iOS)
Aplikaci Yeticool Ize stahnout z obchodu GooglePlay (pro zafizeni Android) nebo AppStore (pro zafizeni iOS). Pro spravny chod aplikace je nutné na
externim zafizeni zapnout funkci Bluetooth a funkci uréovani polohy.

Pro pfipojeni k aplikaci ji spustte na externim zafizeni (smartphone / tablet), vyhledejte a vyberte lednic¢ku ze seznamu dostupnych zafizeni. Na
ovlddacim panelu chladiciho zafizeni se zobrazi ,,AP*, coZ je nutné potvrdit stisknutim tlacitka .
Zafizeni by mélo byt pfipraveno na pfijem prikazl z aplikace.
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Chytréa chladnicka do auta NA

20°C —

Maximalni teplota

Min. teplota -20 °C o
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Tlacitko zapnuti/vypnuti zafizeni

Tlacitko pro zménu cilové teploty uvnitf komory

Aktualni teplota uvnitf komory

Posuvnik pro zménu rezimu ochrany baterie (H/ M/ L)

H M L
o Posuvnik pro zménu rezimu chlazeni (MAX / ECO)
MAX EKO
l Navrat na predchozi obrazovku
ZADNI ‘ SENIORN{ NASTAVEN[ === Tlacitko pro zménu nastaveni

Nastaveni maximalni teploty

Nastaveni minimalni teploty

Nastaveni zpozdéni startu kompresoru po spusténi zafizeni (v minutach)
Nastaveni hystereze komory - kompresor se spusti po pfekroceni souctu nastavené

.. teploty zaFizeni a teploty hystereze (pfiklad - teplota chlazeni nastavena na zafizeni:

-20°C, teplota hystereze: + 2°C, teplota restartu kompresoru: -18° C)

Nastaveni zpozdéni / zrychleni vypnuti kompresoru po dosaZzeni teploty nastavené na
ovlddacim panelu

Nastaveni umoZznujici vyrovnani rozdild mezi skute¢nou teplotou vnitfku
zafizeni a teplotou nastavenou na ovladacim panelu (pfiklad - teplota chlazeni
komory nastavena na zafizeni: 0°C, skutecna teplota uvnitf komory: -5°C,
teplota by méla byt nastavena tak, aby vyrovnala rozdily + 5 °C)

Neaktivni nastaveni pro tento model chladnicky

Obnoveni vychoziho nastaveni aplikace

Odpojovani pFipojeni Bluetooth
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7. Cisténi a Gdrzba

N A

« Pred kazdym cisténim zafizeni vypnéte a odpojte od externiho zdroje napéjeni. Baterie by se méla vypnout.

« Zafizeni se nesmi Cistit pod tekouci vodou.
« K ¢isténi nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
« Ocistéte vnéjsi a vnitfni ¢ast zafizeni vihkym hadfikem bez ovladaciho panelu, vykonové €asti nebo vétracich otvord.

* Ruéni odmrazovani PFi

dlouhodobém provozu zafizeni se miZe uvnit¥ zafizeni objevit vrstva ndmrazy. To miiZe sniZit jeho vykon.

Chcete-li zaFizeni odmrazit, odpojte jej od napajeni, vyprazdnéte chladici prostor a nechte viko oteviené. Po zkondenzovani ndmrazy setfete zbyvajici vodu mékkym hadfikem nebo
prebyte¢nou vodu vytrete.

8. Odstranovani nejcastéjSich zavad

Potraviny byly zmrazeny: « Zmérite

teplotu chlazenfi na vy3si, nastavena teplota je pfilis nizka.

Zarizeni vydava zvuk tekouci kapaliny: « Tento zvuk je
normalni.

Kolem dvifek chladnicky se objevuji kapky kapaliny: « Kapky
kapaliny se objevuji v disledku teplotniho rozdilu mezi zafizenim a jeho okolim a jsou normaini.

PFi spousténi zarizeni kompresor vydava hlasity zvuk: « Je normalni, ze
kompresor pfi spousténi pracuje hlasité.

Zarizeni nefunguje: « Zkontrolujte, !
zda bylo zafizeni zapnuto tlacitkem . « Zkontrolujte, zda je zafizeni spré@
pfipojeno ke zdroji napéjeni. « Zkontrolujte, zda je napéjeci zdroj funkéni. «
Zkontrolujte, zda nenfi spalena pojistka.

Vyména pojistky 1.
Odstrarite kryt pojistky umistény v bezprostredni blizkosti elektrické zasuvky.
2. Vyjméte pojistku a vymérite ji za novou se stejnymi technickymi parametry.
3. Nasadte zpét kryt pojistky.

Specifikace pojistky

Soutasné hodnoceni Pokles napéti Odolnost proti chladu 12t

15A 102 mV 4,8 mQ 340 A?

Zafizeni zobrazi kéd F1: « Kéd informujici
o poklesu napéajeciho napéti 12 / 24V. Zméfite nastaveni ochrany na nizsi z H (vysokd) na M (stfedni) nebo z M (stfedni) na L (nizka).

Zarizeni zobrazi kod F2: « Kéd informujici
o pretiZeni ventilatoru. Zafizeni vypnéte a po 30 minutach znovu zapnéte.

Zarizeni zobrazi kéd F3: « Kéd informujici

o aktivaci ochrany proti pfili§ ¢astému chodu kompresoru. Zafizeni vypnéte a po 30 minutach znovu zapnéte.
Zatizeni zobrazi kéd F4: « Kéd informujici

o pretiZzeni kompresoru. Zafizeni vypnéte a po 30 minutach znovu zapnéte.

Zarizeni zobrazi kéd F5: « Kéd informujici

o prehrati modulu kompresoru. Zafizeni vypnéte a po 30 minutach znovu zapnéte.

Zafizeni zobrazi kod F6: « Kod informujici
0 nemoznosti ¢teni parametrd ovladacem zafizeni. Restartujte zafizeni. Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

Zatizeni zobrazi kéd F7 nebo F8: « Kéd
informujici o chybé teplotniho ¢idla. Kontaktujte prosim prodejce.

9. Informace o baterii

+ Vestavéna baterie podléha prirozené degradaci béhem provozu zafizeni. Pfedpokladana Zivotnost baterie - az 5000 nabijecich

cykli. « Zivotnost baterie je také ovlivnéna nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jako je pfili§ vysoka nebo pfilis nizka okolni

teplota, vysoka vihkost nebo vystaveni vodé. « Baterie by neméla byt zcela vybita. « Zaruka se nevztahuje na baterii, pokud je pouZivdna v rozporu s uréenym Ucelem nebo v
rozporu s informacemi obsazenymi v tomto navodu.
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10. Technické udaje

Modelové ¢islo:

EX8

Napéjeci napéti:

12/24 V DC, 100-240 V AC (50/60 Hz)

12-50V - solarni panel

Jmenovity proud:

12V/4A, 24V/2A,
100V/0,8A, 240V/0,3A, 50V/10A - solarni panel

Kapacita baterie:

15600mah (11,1V/173Wh)

Zivotnost 5°C/41°F -6°(/21,2°F -12°C/10,4°F -20°C/-4°F

baterie (plna chladici 22h 14h 7h 4h
komora / okolni teplota -25 °C / 77 °F):

Doba nabijeni baterie: a% 4 hodiny

USB zasuvka 5V/1A

Pocet chladicich komor:

1

VyuZitelna kapacita:

8 litrd/2,11 gal

Rozsah teploty chlazeni:

od +20 °C do -20 °C (od 68 °F do -4 °F)

Spotreba energie:

45W

Urovén hluku:

45 dB

Chladivo:

R1234YF (20 g)

GWP:

4

Typ komunikace:

Bluetooth 5.0 (pracovni dosah - az 10 m/32,8 stop)

Frekvencni padsmo:

2402 MHz - 2480 MHz

Maximalni vysokofrekvenéni vykon:

2 dBm

Rozméry (S x V x H) v mm:

393 x 443 x 251 (palce: 15,5" x 17,5" x 9,9")

Cista hmotnost:

7,8 kg (17,2 Ib)

PROHLASENT VYROBCE Arkas Sp. z 0o

Navod k pouZiti v jinych
jazycich je k dispozici
na www.yeticool.pl
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Ro¢ni spotfeba energie: 71 kWh/rok 31/HAS/21
Trida energetické Ucinnosti: E

Klimaticka trida: N, T, SN, ST

Teplota okol: 0d +10 °C do +43 °C (od 50 °F do 109 °F) Vyrobce:

ARKAS Sp. z oo ul.
Kuziennicza 4,
59-400 Jawor, Polsko
www.arkas.pl
www.yeticool.pl

prohladuje, Ze prenosna chladnicka EX8 je v souladu se smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2009/125 / ES a 2014/53 / EU ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich predpist
Elenskych statd tykajicich se uvadéni na trh radiovych zafizeni a o zrudeni smérnice 1999/5 / ES. Uplné zn&ni EU prohlageni o shodg je zveFejn&no na www.arkas.pl

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena, Ze tento produkt by nemél byt likvidovan s jinym domovnim odpadem. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by méla byt odeslana k
recyklaci a recyklaci v souladu s predpisy na ochranu Zivotniho prostfedi platnymi v dané zemi ohledné nakladani s odpady. Selektivni sbér odpadd prispiva ke sniZeni jejich potencialniho
negativniho vlivu na lidské zdravi a z n&j vyplyvajici Zivotni prostfedi z pfitomnosti nebezpecnych latek, smési a komponent v zafizenich.

SPECIFIKACE NAPAJENI

Vyrobce:

Foshan Great Power Co,.Ltd

Obchodni registracni Cislo:

91440606663372921C

adresa:

3/F blok, 16., ulice ¢. 3, Fengxin
Silnice, prmyslova zéna Fengxing, Shunde
Okres, Foshan City, Guangdong
Provincie, Chiny

Identifikdtor modelu:

GRT90-145600

Vstupni napéti: 100-240V

Vstupni frekvence AC: 50/60 Hz
Vystupni napéti: 14,5V
Vystupni proud: 6,0A
Vystupni vykon: 87 W
Priimérna aktivni Géinnost: 90 %
Ucinnost pfi nizké zatéi (10 %): 89 %
Spotieba energie bezz_étéie: 0,19 W

SPECIFIKACE NABIJECKY BATERIE

Vyrobce:

Guangdong Huachuangxing Power Supply Co., Ltd.

Obchodni registracni islo:

91440606MA53CYD26)

adresa:

Foshan Shunde Okres Leliu Street Dongfeng Village Fu Dong Road 27

Identifikdtor modelu:

HCX2401-122000E

Vstupni napéti: 100-240V
Vstupni frekvence AC: 50/60 Hz
Vystupni napéti: 12,0V
Vystupni proud: 2,0A
Vystupni vykon: 24w
Priimérna aktivni Géinnost: 86,2 %
Utinnost pri nizké zatéZi (10 %): 74,49 %
Spotfeba energie bez zatéze: 0,1TW




